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2) Lze funkci pfedsedy italského piistavniho orgdnu zasta-
vanou statnim piislu§nikem jiného ¢lenského statu Evropské
unie povazovat za funkci, kterd spadd do prdva usazovani
zakotveného v clanku 49 a nasl. SFEU a pokud ano, pted-
stavuje zdkaz stanoveny vnitrostitnim pravem obsadit tuto
funkci jingm stitnim pi#islusnikem nez italskym stdtnim
piislusnikem diskriminaci na zdkladé statni piislusnosti,
nebo je takové zjisténi vylouceno na zdkladé ¢lanku 51
SEEU?

3) Podpurné v piipadé, ze funkci predsedy italského piistav-
niho orgdnu zastdvanou statnim piislusnikem jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie lze povazovat za poskytovani
,sluzby* ve smyslu smérnice 2006/123[ES (1), je vylouceni
pfistavnich sluzeb z piasobnosti této smérnice relevantni v
projedndvané véci, a pokud tomu tak neni, pfedstavuje
takovy zdkaz stanoveny vnitrostitnim pravem obsadit tuto
funkei diskriminaci na zdkladé statni pislusnosti?

4) Jesté podpurngji v piipadé, ze funkce predsedy italského
piistavniho orgdnu zastdvand stdtnim piislusnikem jiného
¢lenského statu Evropské unie nespadd do ptisobnosti vyse
uvedenych ustanoveni, lze ji — kazdopddné — obecné
povazovat ve smyslu ¢lanku 15 Listiny zakladnich prav
Evropské unie za vysadni pravo obcana Spolecenstvi, praco-
vat, usadit se nebo poskytovat sluzby v kterémkoli ¢lenském
stat¢, bez ohledu na zvldstni, odvétvovd‘ ustanoveni obsa-
zend v Clanku 45 a ¢l. 49 a ndsl. SFEU, jakoz i smérnice
2006/123[ES o sluzbach na vnitfnim trhu, a je tedy takovy
zdkaz stanoveny vnitrostdtnim pravem obsadit tuto funkci v
rozporu se stejné obecnym zdkazem diskriminace na
zdkladé statni piislusnosti zakotvenym v ¢l. 21 odst. 2
Listiny zakladnich prav Evropské unie?

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12.
P 1% y 204
prosince 2006 o sluzbich na vnitinim trhu (Uf. vést. L 376, s. 36).

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 16. kvétna 2013

Rousse Industry AD proti rozsudku Tribundlu (Etvrtého

sendtu) vydanému dne 20. bfezna 2013 ve véci T-489/11,
Rousse Industry v. Evropskd komise

(Véc C-271/13 P)
(2013/C 207/52)
Jednaci jazyk: bulharstina
Uastnice Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Rousse
Industry (zdstupci: A. Angelov a S. Panov, advokati)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise

Navrhovd Ziddni dcastnice Fizeni podavajici kasacni
opravny prostfedek

Navrhovatelka se doméhd, aby Soudni dvar

— zrusil rozsudek Tribundlu ze dne 20. bfezna 2013 ve véci
T-489/11;

— rozhodl s kone¢nou platnosti a prohldsil za neplatné ¢lanky
2, 3, 4 a 5 Rozhodnuti Evropské komise ze dne 13.
Cervence 2011, tykajici se stdtni podpory C-12/10) a
N 389/2009) poskytnuté Bulharskem ve prospéch Rousse
Industry AD;

— podptrné vratil véc Tribundlu k novému rozhodnuti;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladé #{zeni.

Divody kasa¢niho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

K odivodnéni kasa¢niho opravného prostiedku uplatiiuje navr-
hovatelka ndsledujici divody:

1) Prvni diivod kasaéniho opravného prostiedku: Poruseni
procesnich piedpisi, které poskozuje zijmy navrhova-

telky

i) Tribundl se v odavodnéni rozsudku nevyjadiil k
podstatnym otdzkdm poloZenym tcastniktim ke skutko-
vému stavu ani k jejich stanoviscich k nim.

i) VySe uvedené je podstatnou procesni vadou, ktery spada
do ptisobnosti ¢lanku 58 statutu Soudniho dvora, jelikoz
Tribundl byl povinen vyjadrit se ke vznesenym pozadav-
kim, vytkdm a argumentim ucastnikd fizeni.

2) Druhy diavod kasaéniho opravného prostiedku: Poru-
$eni unijniho prdva Tribunilem

i) Tribundl protipravné uplatnil ¢l. 107 odst. 1 SFEU ve
spojeni s ¢l. 1 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999
ze dne 22. brezna 1999, kterym se stanovi provadéci
pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (1), kdyZz vychazel z
toho, Ze jde o novou podporu ve prospéch spolecnosti
Rousse Industry AD.

ii) Tribundl pfi vyddni rozsudku porusil ¢l. 107 odst. 1
SFEU, jelikoz mél neprdvem za to, Ze je podpora neslu-
Citelnd se spole¢nym unijnim trhem a poskozuje hospo-
défskou soutéz a Ze okolnost, Ze nebyla djma od stitu
pozadovana nazpét ptedstavuje pro spole¢nost vyhodu.
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iiiy Rozsudek Tribundlu neodpovidd ¢l. 107 odst. 1 SFEU a
clanku 296 SEU, jelikoz sendt pii svém posouzeni
pravné nespravné pouzil kritéria zvolend Evropskou
komisi pro soukromého véfitele. Evropskd komise ve
svém rozhodnuti nepodepiela své zdvéry ohledné
kritéria soukromého véfitele analyzou a hospodaiskymi
dtvody, takze Tribundl nemél divod se k jejim argu-
menttim piipojit.

iv) Tribundl nespravné vylozil a uplatnil ¢ldnek 14 naf{zeni
(ES) ¢ 659/1999 a clanek 296 SFEU, jelikoz Evropskd
komise v rozhodnuti musela uvést vysi podpory, kterd
mé byt vrdcena, spolu s droky, a pfitom musi byt tiroky
uréeny v pfiméfené sazbé uréené Evropskou komisi, coz
se nestalo, pravni akt Evropské komise tedy neni
odtivodnény.

() Ut. vést. L 83. s. 1; Zvl. vyd. 08/01, s. 339

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Commissione Tributaria Regionale per la Toscana (Itilie)

dne 21. kvétna 2013 — Equoland Soc. coop. arl v.
Agenzia delle Dogane

(Véc C-272/13)
(2013/C 207/53)
Jednaci jazyk: italstina
Predkladajici soud

Commissione Tributaria Regionale per la Toscana

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Equoland Soc. coop. arl

Zalovany: Agenzia delle Dogane — Ufficio delle Dogane di
Livorno

Predbézné otizky

1) Je podle ¢lanku 16 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS () ze
dne 17. kvétna 1977 a clankd 154 a 157 smérnice
2006/112[ES () skutecnost, Ze dovezené zbozi ma byt
propusténo do rezimu uskladnéni v jiném nez celnim
skladu, a sice ve skladu s datfiovym dozorem, dostate¢nd k
tomu, aby umoznila osvobozeni od platby DPH z dovozu i
tehdy, pokud k propusténi dojde pouze na papife, a nikoli
fyzicky?

2) Brani Sestd smérnice 77/388/EHS a smérnice 2006/112/ES
praxi, kdy ¢lensky stat vybird DPH z dovozu bez ohledu na
to, Ze DPH byla — z dtivodu chyby nebo nesrovnalosti —
zaplacena podle mechanismu reverse charge tak, ze dafovy

poplatnik vystavil fakturu sim sob¢, a zdroven to vykdzal ve
vykazu prodeji a ndkup®?

3) Je porusena zdsada neutrality DPH tehdy, pokud ¢lensky stat
vybird DPH zaplacenou podle mechanismu reverse charge
tak, Ze daftiovy poplatnik vystavil fakturu sdm sobé, a
zdroven to vykdzal ve vykazu prodeji a ndkup®?

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdv-
nich pfedpistt clenskych stith tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

(¥ Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spolecném systému dané z piidané hodnoty (Uf. vést. L 347, s. 1)

Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand Juzgado
de lo Mercantil de Pontevedra (Spanélsko) dne 21. kvétna
2013 — Pablo Acosta Padin v. Hijos de J. Barreras S.A.

(Véc C-276/13)
(2013/C 207/54)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Predklidajici soud

Juzgado de lo Mercantil de Pontevedra

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Pablo Acosta Padin

Zalovand: Hijos de ]. Barreras S.A.

Pfedbéiné otizky

1) Je takova prdvni Gprava, jako je prdvni Gprava obsazend v
naffzeni, kterym se stanovi sazebnik odmén procuradores de
los tribunales (prévni zdstupci u soud) — tedy Real
Decreto (kralovské nafzeni) ¢. 1373/2003 ze dne 7. listo-
padu 2003 — které upravuje jejich odménu sazebnikem
nebo minimalnim tarifem, ktery muZze byt zvy$en nebo
snizen pouze o 12 %, v souladu s ¢ldnkem 101 SFEU (dfive
¢lanek 81 Smlouvy o ES, ve spojeni s clankem 10 téze
Smlouvy) a s ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o EU, pokud orginy
Clenského statu, véetné soudd, nemaji skute¢nou moznost
odchylit se od minimdlnich sazeb stanovenych jako zdkonny
tarif v pfipad¢, Ze nastanou mimorddné okolnosti?

2) Je mozné pro ucely pouziti uvedeného sazebniku a neuplat-
néni minimdlnich sazeb, které stanovi, povazovat za mimo-
fadné okolnosti, Ze existuje znaény nepomér mezi skute¢né
odvedenou praci a vysi dluzné odmény, kterd vyplyvd z
pouziti tarifu nebo sazebniku?
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